Lead Sled FCX

The Lead Sled® FCX™ combines two of the most innovative rest technologies
into the industry’s most advanced shooting platform. By incorporating the
recoil reduction benefits of the Lead Sled® system along with the
groundbreaking performance of the Fire Control® mechanism, ultimate
accuracy and comfort come together in one rest.
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Attributes

e Name: Lead Sled FCX
Manufacturer: Caldwell
Product no.: EU1001828
Mfr. No.: 820444

Color: Green

Delivery weight: 12.9kg
UPC: 661120204442
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Sicherheitshinweise fur den Caldwell Lead Sled
FCX

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Caldwell Lead Sled FCX! Dieses Produkt vereint innovative Technologien
fur eine sichere und prazise SchieBplattform. Um die Sicherheit bei der Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie
bitte die folgenden Richtlinien.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fir Thre Anwendung geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren Umfeld, fern von Menschen und Tieren.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Gehdrschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass der Fire Control Mechanismus ordnungsgemaR funktioniert, bevor Sie das
Produkt verwenden.

Stellen Sie sicher, dass das Lead SledSystem richtig eingestellt ist, um Riucksto§ zu minimieren.
Halten Sie die Hande und andere Kérperteile von der Laufmindung fern, wahrend das Produkt in
Gebrauch ist.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Stellen Sie sicher, dass der Standort stabil und eben ist.
o Montieren Sie das Lead Sled FCX gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriifen Sie alle Verbindungen und Befestigungen auf Festigkeit.

2. Nutzung

o

Platzieren Sie Ihre Waffe sicher im Lead Sled.

Justieren Sie den Fire Control Mechanismus entsprechend Ihrer Waffe.

FUhren Sie eine Sicherheitstiberprifung durch, bevor Sie mit dem SchieBen beginnen.
Schielsen Sie nur, wenn Sie sicher sind, dass der Bereich frei von Personen und Tieren ist.

[¢]

[¢]

o

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektro und ElektronikAltgerate.

¢ Trennen Sie alle Teile, die recycelbar sind, und bringen Sie diese zu den entsprechenden Sammelstellen.
¢ Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmull.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu



gewabhrleisten.



Caldwell Lead Sled FCX Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled FCX. This shooting rest combines innovative technologies to
enhance your shooting experience. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and follow all safety protocols.

Ensure that the Lead Sled FCX is used in a safe environment, free from distractions and hazards.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the Lead Sled FCX for any signs of wear or damage before use.

Use only with firearms that are compatible with the Lead Sled FCX specifications.

Specific Safety Precautions for Use

Recoil Management: The Lead Sled FCX is designed to reduce recoil. Ensure it is properly adjusted to
maximize this benefit.

Stability: Always place the Lead Sled FCX on a stable surface to prevent tipping or sliding.

Firearm Compatibility: Confirm that your firearm is compatible with the Lead Sled FCX before use to
avoid accidents.

Protective Gear: Wear safety glasses and hearing protection when shooting.

Supervision: If children are present, ensure they are supervised at all times when using or around the
Lead Sled FCX.

Instructions for Installation and Usage

1.

Setup:

o Place the Lead Sled FCX on a flat, stable surface.
o Adjust the front and rear supports to accommodate your firearm's size.
o Ensure that the Lead Sled FCX is securely locked in place before proceeding.

. Loading the Firearm:

o Ensure the firearm is unloaded before placing it on the Lead Sled FCX.
o Carefully place the firearm in the designated support area, ensuring it is stable and secure.

Adjusting for Recoil:

o Use the integrated recoil reduction system by adjusting the weights as per the manufacturer's
instructions.
o Test the stability of the setup before firing.

Firing:

o Always maintain proper shooting posture while using the Lead Sled FCX.
o Follow all standard firearm safety practices when firing.

PostUse:

o After use, remove the firearm and store it safely.
o Inspect the Lead Sled FCX for any damage or wear, and clean as necessary.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly.

¢ If the Lead Sled FCX is damaged beyond repair, follow local regulations for disposing of equipment and
materials.

¢ Do not dispose of the Lead Sled FCX in regular household waste if it contains hazardous materials. Check
local guidelines for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions regarding the Caldwell Lead Sled FCX, including safety concerns or product inquiries, please
contact your local Caldwell representative or refer to the product documentation provided.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with the Caldwell Lead
Sled FCX. Always prioritize safety and stay informed about best practices for firearm handling and shooting.
Thank you for your attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccidn
Gracias por elegir el Caldwell Lead Sled® FCX™. Este soporte de tiro ha sido disefiado para proporcionar

maxima precisién y comodidad en el uso de armas largas. Es importante que sigas estas instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el Lead Sled® FCX™ fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el producto Unicamente para su propésito previsto.

Inspecciona el Lead Sled® FCX™ antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

Si encuentras alguna parte dafiada, no utilices el producto y contacta a un profesional para que lo evalue.
Mantén el area de tiro limpia y libre de obstaculos para evitar accidentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el Lead Sled® FCX™.

Nunca apuntes el arma hacia ti o hacia otras personas.

Utiliza el Lead Sled® FCX™ en un area designada para disparar, lejos de la poblacién y de propiedades.
No uses el producto en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su funcionamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Lead Sled® FCX™:

o Coloca el Lead Sled® FCX™ en una superficie plana y estable.
o AsegUrate de que las patas del soporte estén completamente extendidas y aseguradas.
o Ajusta el mecanismo Fire Control® segun las especificaciones de tu arma.

2. Uso del Lead Sled® FCX™:

o Coloca el arma en el soporte, asegurandote de que esté bien sujeta.

o Ajusta el peso de la parte trasera del Lead Sled® FCX™ para reducir el retroceso.

o Verifica que el arma esté en la posicidn correcta y estable antes de disparar.

o Dispara siguiendo todas las normas de seguridad y manteniendo el control del arma en todo
momento.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el Lead Sled® FCX™, deséchalo de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidén de productos de tiro y materiales relacionados.
¢ Si el producto estd daflado o no se puede utilizar, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o mas informacién sobre el uso del Lead Sled® FCX™, consulta los recursos
disponibles en la plataforma de seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda o inquietud sobre el uso de este
producto, no dudes en buscar asistencia profesional.



Guide de Sécurité du Caldwell Lead Sled FCX

Introduction
Merci d'avoir choisi le Caldwell Lead Sled FCX. Ce reposetir combine des technologies innovantes pour améliorer

ton expérience de tir. Pour garantir une utilisation sire et efficace, merci de lire et de suivre attentivement ces
instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Manipule toujours les armes a feu avec précaution et suis tous les protocoles de sécurité.

Assuretoi que le Lead Sled FCX est utilisé dans un environnement sir, exempt de distractions et de
dangers.

Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Inspecte régulierement le Lead Sled FCX pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Utilise uniquement avec des armes a feu compatibles avec les spécifications du Lead Sled FCX.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Gestion du Recul : Le Lead Sled FCX est congu pour réduire le recul. Assuretoi qu'il est correctement
ajusté pour maximiser cet avantage.

o Stabilité : Place toujours le Lead Sled FCX sur une surface stable pour éviter qu'il ne bascule ou ne
glisse.

e Compatibilité des Armes a Feu : Confirme que ton arme a feu est compatible avec le Lead Sled FCX
avant utilisation pour éviter les accidents.

« Equipement de Protection : Porte des lunettes de sécurité et une protection auditive lors du tir.

¢ Supervision : Si des enfants sont présents, assuretoi qu'ils soient supervisés en tout temps lorsqu'ils
utilisent ou se trouvent a proximité du Lead Sled FCX.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Place le Lead Sled FCX sur une surface plane et stable.
o Ajuste les supports avant et arriere pour s'adapter a la taille de ton arme a feu.
o Assuretoi que le Lead Sled FCX est bien verrouillé en place avant de continuer.

2. Chargement de I'Arme a Feu :

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de la placer sur le Lead Sled FCX.
o Place soigneusement I'arme a feu dans la zone de support désignée, en veillant a ce qu'elle soit
stable et sécurisée.

3. Ajustement pour le Recul :

o Utilise le systéme intégré de réduction du recul en ajustant les poids selon les instructions du
fabricant.
o Teste la stabilité de I'installation avant de tirer.

4, Tir:

o Maintiens toujours une posture de tir correcte lors de ['utilisation du Lead Sled FCX.
o Suis toutes les pratiques standard de sécurité des armes a feu lors du tir.

5. Apres Utilisation :



o Apres utilisation, retire I'arme a feu et rangela en toute sécurité.
o Inspecte le Lead Sled FCX pour tout dommage ou usure, et nettoiele si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de tout matériel d'emballage de maniére responsable.

¢ Sile Lead Sled FCX est endommagé audela de toute réparation, suis les réglementations locales pour
disposer de I'équipement et des matériaux.

¢ Ne jette pas le Lead Sled FCX dans les déchets ménagers habituels s'il contient des matériaux
dangereux. Consulte les directives locales pour les méthodes de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant le Caldwell Lead Sled FCX, y compris les préoccupations de sécurité ou les
demandes de renseignements sur le produit, merci de contacter ton représentant local de Caldwell ou de te
référer a la documentation fournie avec le produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec le Caldwell Lead
Sled FCX. Priorise toujours la sécurité et reste informé des meilleures pratiques pour la manipulation et le tir
d'armes a feu. Merci de préter attention a ces directives.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Caldwell
Lead Sled FCX

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled FCX. Questo supporto per il tiro combina tecnologie innovative per
migliorare la tua esperienza di tiro. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggiare sempre le armi da fuoco con attenzione e seguire tutti i protocolli di sicurezza.
Assicurarsi che il Lead Sled FCX venga utilizzato in un ambiente sicuro, privo di distrazioni e pericoli.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il Lead Sled FCX per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Utilizzare solo con armi da fuoco compatibili con le specifiche del Lead Sled FCX.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

o Gestione del Rinculo: Il Lead Sled FCX ¢ progettato per ridurre il rinculo. Assicurati che sia
correttamente regolato per massimizzare questo beneficio.

¢ Stabilita: Posizionare sempre il Lead Sled FCX su una superficie stabile per prevenire ribaltamenti o
scivolamenti.

o Compatibilita dell'Arma: Confermare che la propria arma da fuoco sia compatibile con il Lead Sled FCX
prima dell'uso per evitare incidenti.

¢ Equipaggiamento di Protezione: Indossare occhiali protettivi e protezioni per I'udito durante il tiro.

e Supervisione: Se sono presenti bambini, assicurarsi che siano supervisionati in ogni momento quando si
utilizza o si & nei pressi del Lead Sled FCX.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Impostazione:

o Posizionare il Lead Sled FCX su una superficie piana e stabile.
o Regolare i supporti anteriori e posteriori per adattarsi alla dimensione della propria arma da fuoco.
o Assicurarsi che il Lead Sled FCX sia bloccato in posizione prima di procedere.

2. Caricamento dell'Arma:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di posizionarla sul Lead Sled FCX.
o Posizionare con attenzione I'arma nell'area di supporto designata, assicurandosi che sia stabile e
sicura.

3. Regolazione per il Rinculo:

o Utilizzare il sistema integrato di riduzione del rinculo regolando i pesi secondo le istruzioni del
produttore.
o Testare la stabilita dell'impostazione prima di sparare.

4. Sparo:

o Mantenere sempre una postura di tiro corretta mentre si utilizza il Lead Sled FCX.
o Sequire tutte le pratiche standard di sicurezza delle armi da fuoco durante il tiro.



5. PostUso:

o Dopo l'uso, rimuovere I'arma e conservarla in modo sicuro.
o Ispezionare il Lead Sled FCX per eventuali danni o usura e pulire se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltire responsabilmente i materiali di imballaggio.

e Se il Lead Sled FCX & danneggiato oltre la riparazione, seguire le normative locali per lo smaltimento di
attrezzature e materiali.

¢ Non smaltire il Lead Sled FCX nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi. Controllare le
linee guida locali per i metodi di smaltimento appropriati.

Contatti per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante il Caldwell Lead Sled FCX, comprese preoccupazioni sulla sicurezza o
richieste di informazioni sul prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rappresentante locale Caldwell o a fare
riferimento alla documentazione del prodotto fornita.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il Caldwell Lead
Sled FCX. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche per la gestione delle armi
e il tiro. Grazie per la tua attenzione a queste linee guida.



Caldwell Lead Sled FCX
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte Caldwell Lead Sled FCX. Denne skytestgtten kombinerer innovative teknologier for &
forbedre din skyteopplevelse. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Handter alltid skytevapen med forsiktighet og falg alle sikkerhetsprosedyrer.
Sgrg for at Lead Sled FCX brukes i et trygt miljg, fritt for distraksjoner og farer.
Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser regelmessig Lead Sled FCX for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Bruk kun med skytevapen som er kompatible med Lead Sled FCX spesifikasjoner.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

» Rekylhandtering: Lead Sled FCX er designet for a redusere rekyl. Sgrg for at den er riktig justert for 3
maksimere denne fordelen.

o Stabilitet: Plasser alltid Lead Sled FCX pa en stabil overflate for a forhindre at den tipper eller glir.

o Kompatibilitet med skytevapen: Bekreft at ditt skytevapen er kompatibelt med Lead Sled FCX far
bruk for & unnga ulykker.

 Verneutstyr: Bruk vernebriller og hgrselvern nar du skyter.

* Tilsyn: Hvis barn er til stede, sgrg for at de er under tilsyn til enhver tid nar de bruker eller er i naerheten
av Lead Sled FCX.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Oppsett:

o Plasser Lead Sled FCX pa en flat, stabil overflate.
o Juster front og bakstgttene for 8 imgtekomme stgrrelsen pa ditt skytevapen.
o Sgrg for at Lead Sled FCX er sikkert Iast pa plass far du gar videre.

2. Laste skytevapenet:

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart for du plasserer det pa Lead Sled FCX.
o Plasser forsiktig skytevapenet i det angitte statteomradet, og sgrg for at det er stabilt og sikkert.

3. Juster for rekyl:

o Bruk det integrerte rekylreduksjonssystemet ved a justere vektene i henhold til produsentens
instruksjoner.
o Test stabiliteten til oppsettet fgr du avfyrer.

4. Avfyring:

o QOppretthold alltid riktig skytestilling mens du bruker Lead Sled FCX.
o Fplg alle standard sikkerhetspraksiser for skytevapen ved avfyring.

5. Etter bruk:



o Etter bruk, fjern skytevapenet og oppbevar det pa en sikker mate.
o Inspiser Lead Sled FCX for eventuell skade eller slitasje, og rengjar etter behov.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasta eventuelle emballasjematerialer ansvarlig.

¢ Hvis Lead Sled FCX er skadet utover reparasjon, falg lokale forskrifter for avhending av utstyr og
materialer.

¢ Kasta ikke Lead Sled FCX i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer. Sjekk lokale
retningslinjer for riktige avfallsmater.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal angaende Caldwell Lead Sled FCX, inkludert sikkerhetsbekymringer eller
produktforespgrsel, vennligst kontakt din lokale Caldwellrepresentant eller se produktdokumentasjonen som er
gitt.

Konklusjon
Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med Caldwell Lead Sled

FCX. Prioriter alltid sikkerhet og hold deg informert om beste praksiser for handtering av skytevapen og skyting.
Takk for at du tar hensyn til disse retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Caldwell Lead Sled
FCX

Wprowadzenie

Caldwell Lead Sled FCX to innowacyjne urzadzenie zaprojektowane z myslg o zapewnieniu stabilnosci i komfortu
podczas strzelania. Niniejsza instrukcja bezpieczehstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktéw (EU GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj, czy produkt jest w dobrym stanie przed uzyciem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim organom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce ewentualnych wezwan do zwrotu produktu na platformie
Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj Lead Sled FCX tylko z kompatybilnymi karabinami.

¢ Unikaj uzywania produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz.
¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

e Zawsze stosuj ochronniki stuchu i okulary ochronne podczas strzelania.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz produktu:

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s obecne i w dobrym stanie.
o Zt6z produkt zgodnie z instrukcjami zawartymi w opakowaniu.
o Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

2. Uzytkowanie produktu:

o Umies¢ karabin w odpowiednim miejscu na Lead Sled FCX.
o Upewnij sie, ze produkt jest stabilny przed rozpoczeciem strzelania.
o Zachowaj odpowiednig odlegtos¢ od innych oséb podczas strzelania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Produkt nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdlnych $mieci.
¢ Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskac¢ informacje na temat wtasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
przedstawicielem lub punktem kontaktowym w UE.



Caldwell Lead Sled FCX Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Lead Sled FCX on suunniteltu tarjoamaan erinomainen tuki ampumiseen yhdistamalla innovatiivisia
teknologioita. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.
Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa olosuhteissa.

Varmista, etta kaikki ampumaaseet ovat turvallisia ja oikein ladattuja ennen kayttoa.
Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Valta liiallista painoa tai epatasaista kuormitusta tuen paalla.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Aseta Lead Sled FCX tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
o Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ja paikoillaan.
o Tarkista, ettd tukijalat ovat tukevasti maassa.

2. Kaytto

o Aseta ampumaase tuen paalle varovasti.

o S33ada korkeutta ja kulmaa tarpeen mukaan varmistaaksesi mukavuuden.
o Varmista, ettd ase on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.

o Seuraa tarkasti ymparistéasi ja varmista, etta se on turvallinen ampua.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivut. Huomioi,
etta kaikki tuotteet on varustettu EU:n turvallisuusohjeilla, ja voit ilmoittaa vaarallisista tuotteista tai

onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista my6s EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton Caldwell Lead Sled FCX:lle.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled
FCX

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Lead Sled FCX. Denna skjutplattform ar designad for att ge optimal stabilitet och
komfort under skytte. For att sakerstalla saker anvandning och maximera din upplevelse, vanligen las igenom
och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand produkten endast enligt dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid Caldwell Lead Sled FCX pa en stabil och jamn yta.

Se till att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd vid skytte.

Undvik att rikta vapnet mot personer eller djur.

Kontrollera att vapnet ar sakert och oladdat nar det placeras i Lead Sled FCX.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for vapnet du anvander med Lead Sled FCX.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av Lead Sled FCX:

o Ta bort alla delar fran forpackningen och kontrollera att inget saknas.
o Félj monteringsanvisningarna i manualen for att satta ihop plattformen.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Anvandning av Lead Sled FCX:

Placera Lead Sled FCX pa en stabil yta.

Justera plattformens hojd och lutning for att passa din skjutstallning.

Fast vapnet enligt tillverkarens instruktioner och se till att det sitter fast ordentligt.
Kontrollera att rekylreduceringssystemet ar aktiverat innan du bérjar skjuta.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Efter anvandning:

o Reng6r Lead Sled FCX fran smuts och skrap.
o Forvara produkten pa en torr och saker plats, borta fran barn.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala bestammelser for avfallshantering nar du ska kassera Lead Sled FCX.
e Om produkten ar skadad eller oanvandbar, 6vervag att atervinna de material som gar att ateranvanda.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om Caldwell Lead Sled FCX, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens modellnummer till hands fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av Caldwell Lead
Sled FCX. Tack for att du bidrar till en saker skyttekultur!



Navod pro bezpecné pouzivani produktu Caldwell
Lead Sled FCX

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu Caldwell Lead Sled FCX. Tento navod vam poskytne dlleZité informace o
bezpecném pouzivani a (drzbé vaseho vyrobku. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost svou i
ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si ddkladné prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamyslené Gcely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku vzdy dodrzZujte mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotiebeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred umisténim zbrané na oporu zkontrolujte, zda je zbran v bezpecném stavu (napf. zajisténa, bez
nabojl).

Pfi nastavovani opory se ujistéte, ze je na stabilnim a pevném povrchu.

Nikdy nenechaveijte zbran bez dozoru na oporé.

Pri pouzivani systému Fire Control® dodrzujte pokyny vyrobce pro spravné nastaveni a pouzivani.
Noste ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. PFfiprava na pouziti:

o Zkontrolujte, zda je Lead Sled FCX kompletni a neposkozeny.
o Umistéte oporu na stabilni a rovny povrch.

2. Nastaveni opory:
o Otevrete mechanismus Fire Control® podle pokynd vyrobce.
o Umistéte zbrai na oporu a ujistéte se, ze je pevné zajisténa.
o Nastavte Uhel a vySku opory podle vasich potreb.

3. Pouziti:

o Pred kazdym vystielem zkontrolujte, zda je vSe spravné nastaveno a zajisténo.
o Stfilejte pouze na ur¢eném misté, které je bezpecné a odpovidd mistnim predpisiim.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci vyrobku se ridte mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte moznost recyklace materiald, pokud je to mozné.
e Zabranite tak znecisténi zivotniho prostfedi a podpofite udrzitelnost.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na mistniho
prodejce nebo vyrobce.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Caldwell Lead Sled FCX. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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